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Obs!
Innan transmittern installeras ska du kontrollera att ratt enhetsdrivrutin ar inlast pa

vdrdsystemen. Se sidan 3 for anvisningar om systemforberedelser.
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OBS!

Denna handledning innehaller grundldggande anvisningar om Rosemount 3051HT-transmittrar. Den
innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsokning, explosions-,
flam- eller egensakra installationer.

Explosioner kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador

Installation av denna transmitter i explosionsfarliga miljoer maste ske i enlighet med tillimpliga lokala,
nationella och internationella standarder och normer samt vedertagen praxis.

B Avldgsna inte transmitterkaporna i explosions- eller flamsdkra installationer nar instrumentet dr strémsatt.
Processlackor kan orsaka skada eller resultera i dodsfall

B Anvand endast packningen avsedd for tdtning tillsammans med motsvarande flansadapter for att undvika
processldckor.
Elstotar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada

B Undvik kontakt med kablar och anslutningar. Hogspanningsforande ledningar kan orsaka elstotar.
Kabelror|kabelanslutningar

B Om inte kabelrdren/kabelanslutningarna i transmitterhuset &r markta pa annat sitt har de en 1/2-tums
(12,7 mm) NPT-gdnga (14 gangor/tum). Anvand endast blindpluggar, adaptrar, kabelférskruvningar och
kabelrér med en passande gangtyp nar dessa anslutningar tillsluts.
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1.0 Systemférberedelser

1.1 Kontrollera att du har ratt enhetsdrivrutin
m Kontrollera att du har den senaste enhetsdrivrutinen (DD/DTM™)
installerad pa systemen sa att kommunikationen fungerar utan problem.
m Hamta den senaste drivrutinen pa Emerson.com eller FieldCommGroup.org.

Enhetsversioner och drivrutiner fér Rosemount 3051

Tabell 1 innehaller all information du behover for att vara séker pa att du har ratt
enhetsdrivrutin och dokumentation till utrustningen.

Tabell 1. Enhetsversioner och filer for Rosemount 3051 FounDATION™-féltbuss

Enhets- " Enhetsdrivrutin s e e Enhets.drlvru- Handbokens
.~ | Vard 2 Tillganglig fran tin
version(1) (DD)(2 (DTM) dokumentnummer
Alla DD4: DD-vers. 1 FieldCommGroup.org
Alla DD5: DD-vers. 1 FieldCommGroup.org
AMS Device Manager
. Emerson| V 10[.)5D?‘I::|r'shggre: Emerson.com Ermerson.com 00809-0100-4774, vers. CA
. : eller senare
AMS Device Manager
Emerson| version 8till 10.5: Emerson.com
DD-vers. 1
Emerson| 375/475:DD-vers.2 | Easy Upgrade Utility

1. Versionen for FOUNDATION-faltbussenheten kan avldsas med hjdlp av ett FOUNDATION-féltbusskompatibelt
konfigurationsverktyg.

2. Filnamn for enhetsdrivrutiner baseras pa enhets- och enhetsdrivrutinsversionen. For att komma at funktionerna
maste ratt drivrutin installeras pa styr- och tillgangshanteringsvéardarna och pa konfigurationsverktygen.


https://fieldcommgroup.org/
http://www.emerson.com/en-us
http://www.emerson.com/en-us
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0200-4774.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0200-4774.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0200-4774.pdf
https://fieldcommgroup.org/
http://www.EmersonPorocess.com
http://www.EmersonProcess.com
http://www.emerson.com/en-us
http://www.emerson.com/en-us
http://www.emerson.com/en-us
http://www.emerson.com/en-us
http://www.emersonprocess.com
http://www.emerson.com/en-us
http://www.fieldbus.org/
https://fieldcommgroup.org/
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2.0 Installation av transmittern

Figur 1. Flodesschema vid installation
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2.1 Montera transmittern

Rikta transmittern at énskat hall fére montering. Transmittern far inte
vara fastmonterad eller kldmts pa plats nar transmitterns riktning andras.

Kabelanslutningens riktning

Vid installation av en Rosemount 3051HT bor den installeras sa att

kabelanslutningen ar vand nedat eller parallellt med marken f6r att maximera
drdneringsmojligheten vid rengoring.

Miljotatning for holjet

Gangtétningstejp eller-massa (PTFE) krdvs pa hangdngor i kabelroret for att den
ska vara vatten-/dammtéat och uppfylla kraven i NEMA® typ 4X, IP66, IP68 och

IP69K. Kontakta fabriken om andra typer av intrangsskydd kravs.

Obs!

IP69K-mérkningen finns endast pa enheter med en SST-kapsling och tillvalskod V9 i

modellstrangen.

For M20-gdngor ska kabelrérspluggar monteras sa gangan ar fullsténdigt i
ingrepp eller tills mekaniskt motstand mots.
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2.2

Inriktning av ledningsmonterad 6vertryckstransmitter

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa den ledningsmonterade
overtryckstransmittern sitter i halsen pa transmittern, via ett skyddat
ventilationshal (se Figur 2).

Hall draneringsvagen fri fran hinder - fargflagor, dammpartiklar och smérjrester -
genom att montera transmittern sa att processmedia kan draneras.

Figur 2. Ledningsmonterad 6vertrycksmatare for tryckport pa lagsidan
Aluminium Polerat 316 SST

A. Tryckport pa lagsidan (lufttrycksreferens)

Fastspdnning

Nar kldmman installeras ska rekommenderade momentdragningsvarden fran
packningstillverkaren féljas.()

Idriftsattningsmarkning (papper)

For att identifiera vilken enhet som befinner sig var anvdander du den |6stagbara
brickan som medfoljer transmittern. Se till att den fysiska enhetsmarkningen
fylls i ordentligt pa bada stallena (faltet "PD Tag”) pa den l6stagbara
idriftsattningsbrickan och att den nedre delen rivs av for respektive transmitter.

1. For att bibehdlla transmitterns prestanda bér inte en 1,5 Tri Clamp-klémma dras at hardare én 5,6 Nm (50 in-1b) for
tryckintervall under 138 kPa (20 psi).
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Figur 3. Idriftsattningsbricka
Commissioning Tag

DEVICEID:
001151AC00010001440-12169809172

DEVICEREVISION:

PHYSICAL DEVICETAG

DEVICEID:
001151AC00010001440-12169809172

DEVICEREVISION

SIN:

PHYSICAL DEVICETAG

A. Enhetsversion

Obs!
Den enhetsbeskrivning som laddas i vardsystemet maste ha samma versionsnummer

som denna enhet. Enhetsbeskrivhingen kan hdmtas fran vardsystemets webbplats, fran
Emerson.com/Rosemount eller fran FieldCommGroup.org.

2.3 Konfiguration av sdkerhetsbrytare

Konfigurera brytarna Simulate (Simulering) och Security (Sékerhet) fore

installation som Figur 4 visar.

m Simuleringsbrytaren akriverar ellerinaktiverar simulerade varningar och
simulerade statusar och varden for Al-blocket. Standardlaget for
simuleringsbrytaren ar aktiverad.

m Brytaren Security (Sékerhet) tillter (6ppet hanglas) eller forhindrar
(last hdnglas) konfiguration av transmittern.

- Som standard &r sdkerhetsbrytaren franslagen (6ppet hanglas).
- Sdkerhetsbrytaren kan aktiveras ellerinaktiveras iprogramvaran.

Folj anvisningarna nedan for att andra brytarkonfigurationen:
A 1. Sakra kretsen och koppla fran matningen om transmittern ar installerad.

2. Avldgsna huskapan pa motsatta sidan av faltanslutningarna. Avldgsna inte
instrumentkapan iexplosionsfarliga miljéerndr kretsen ar spanningsforande.

3. Stéll sdkerhets- och simuleringsbrytarna i 6nskat lage.
/\ 4. Sitt tillbaka kapans lock; locket bor dras at tills det inte finns nagot

mellanrum mellankdpan och locket saatt kraven for explosionssakerhet
uppfylls.


http://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount
http://www2.emersonprocess.com/en-us/brands/rosemount/pages/index.aspx
http://www.fieldbus.org
https://fieldcommgroup.org/
https://fieldcommgroup.org/

Februari 2019 Snabbstartguide

2.4

2.5

Konfigurera simuleringsbrytaren

Simuleringsbrytaren sitter pa elektroniken. Den anvénds tillsamans med
transmitterns simuleringsprogramvara for att simulera processvariabler
och/eller varningar och larm. For att simulera variabler och/eller varningar och
larm maste simuleringsbrytaren flyttas till aktiverat lage och programvaran vara
aktiverad via vdrden. For att inaktivera simulering maste brytaren vara i
inaktiverat ldge eller sa maste programvarans simuleringsparameter vara
inaktiverad via véarden.

Figur 4. Transmitterns elektronikkort
Aluminium Polerat 316 SST

A. Simuleringsbrytare
B. Sdkerhetsbrytare

Inkoppling och start

Anvénd koppartrad med tillracklig area for att se till att spdnningen genom
transmitterns matningsterminaler inte faller under 9 VDC. Matningsspanningen
kan variera, i synnerhet vid onormala forhallanden som batteridrift. Minst

12 VDC vid normala driftsférhallanden rekommenderas. En partvinnad kabel
(typ A) rekommenderas.

Folj anvisningarna nedan for att koppla in transmittern:
1. For att driva transmittern ska du ansluta matningskablarna till terminalerna
enligt dekalen pa anslutningsblocket.

Obs!

Matningsanslutningarna pa 3051 ar polaritetsokdnsliga, vilket betyder att den

elektriska polariteten i matningskablarna inte har nagon betydelse nar de kopplas till
matningsanslutningarna. Om polaritetskédnsliga enheter ansluts till sesgmentet ska
terminalpolariteten f6ljas. Nar du ansluter till skruvterminalerna bor krimpkontaktelement
anvandas.
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2. Setill terminalblockskruven ligger an ordentligt mot brickan. Vid anvdndning
av en direktinkopplingsmetod lindar du kabeln medurs sa att den sitter pa
plats ndr terminalblockets skruv dras at. Ingen ytterligare matning behovs.

Obs!
Anvédndning av stift eller hylstradsklamma rekommenderas inte eftersom det 6kar risken
for att anslutningen lossnar med tiden eller pa grund av vibrationer.

3. Setill att jordningen ar korrekt. Det &r viktigt att instrumentets kabelskdarm
ar:
- Ordentligt tillklippt och isolerad sa att den inte vidrér transmitterhuset.
- Ansluten till ndsta skarm om kabeln dras genom ett
kopplingsutrymme.
- Ansluten till god jord vid matningsanden.

4. Om transientskydd behdvs, se avsnittet Signaljordkabel fér anvisningar om
jordning.
5. Pluggaigen och férsegla oanvanda kabelanslutningar.

6. Satt tillbaka transmitterkapan.
- Kaporna ska endast kunna lossas eller avldgsnas med hjalp av ett
verktyg som uppfyller gallande krav pa normala platser.

Figur 5. Inkoppling

Aluminium Polerat 316 SST

A. Minimera avstand D. Isolera kabelskdarm
B. Trimma kabelskdarmen och isolera E. Anslut kabelskdarmen till
C. Skyddsjordsanslutning (jorda inte matningsjorden

kabelskdrmen vid transmittern)
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Signaljordkabel

Dra inte signalkablar i kabelror eller 6ppna kabelstegar tillsammans med
kabel for matning eller i narheten av kraftfull elektrisk utrustning.
Jordningsavslutningarna sitter pa utsidan av elektronikhuset och inuti
anslutningsutrymmet. Dessa jordningsanslutningar anvands nar
transientskyddets anslutningsblock installerats eller f6r att uppfylla lokala
bestdmmelser.

1. Tabort huskdpan for faltanslutningarna.

2. Anslut ledningsparet och jorden som visas i Figur 5.

a. Kapakabelskarmen sa kort som ar praktiskt och isolera den sa att den inte
vidror transmitterhuset.

Obs!
Jorda INTE kabelskarmen vid transmittern. Om kabelskdrmen kommer i kontakt med
transmitterhuset kan det skapa jordslingor och orsaka kommunikationsstdrningar.

b. Anslut kabelskdrmarna utan avbrott till matningens jord.
c. Anslut kabelskdarmarna for hela segmentet till en god markjord i
matningsanden.

Obs!

Felaktig jordning ar den vanligaste orsaken till dalig kommunikation i kretsen.

3. Satttillbaka huskapan. Kapan bor dras at tills inget glapp finns mellan kapan
och huset.

4. Pluggaigen och férsegla oanvdnda kabelanslutningar.

Obs!
Rosemount 3051HT polerade i hus rostfritt stal (316 SST) ger endast jordavslutning inuti
terminalfacket.

Matning

Transmittern behéver mellan 9 och 32 VDC (9 och 30 VDC for egensékerhet) for
att fungera och ge fullstdndig funktionalitet.

Spanningsutjamning

Ett faltbussegment krdver en spanningsutjdmnare for att isolera
matningsspanningen och filtret samt koppla bort segmentet fran andra
segment som dr anslutna till samma strémkalla.

Jordning

Faltbussegmentets signalledningar kan inte jordas. Om nagon av
signalledningarna jordas kommer hela faltbussegmentet att sluta fungera.
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2.6

10

Jordning av skdarmad kabel

For att skydda faltbussegmentet fran brus kravs jordningstekniker dar den
skarmade kabeln jordas vid en punkt, sa att jordningsslingor undviks. Anslut
kabelskdrmarna for hela segmentet till en god markjord i matningsanden.

Signalavslutning

Alla faltbussegment bér ha en avslutningsanordning installerad i bérjan och
slutet av varje segment.

Enhetssokning

Enheter installeras, konfigureras och anvdands med tiden ofta av flera olika
personer. Med hjalp av funktionen ”Locate Device” (Lokalisera enhet) kan
personalen anvdnda LCD-displayen (om installerad) for att hitta 6nskad enhet.

Pa enhetens Overview-skirm (Oversikt) klickar du p& knappen Locate Device
(Lokalisera enhet). Da startar en metod dar anvandaren kan visa meddelandet
”Find me” (Hitta mig) eller ange ett anpassat meddelande som ska visas pa
enhetens LCD-display. Nar anvandaren avslutar sékfunktionen atergar
LCD-displayen automatiskt till normal drift.

Obs!
Vissa vdrdar har inte stod for lokaliseringsfunktionen i DD.

Konfiguration

De olika FounDATION-faltbussvardarna eller konfigurationsverktygen har olika
satt att visa och utféra konfigurationer. Vissa anvdnder enhetsbeskrivningar (DD)
eller DD-metoder fér konfiguration och visning av data pa samma satt pa alla
plattformar. Det finns inget krav pa att en vdrd eller ett konfigurationsverktyg
ska ha stod for dessa funktioner. Anvand féljande blockexempel for att utfora
grundldggande konfiguration av transmittern. Fr mer avancerade
konfigurationer, se Rosemount 3051 FOUNDATION -Fdltbuss referensmanual.

Obs!
DeltaV™-anvdndare bér anvanda DeltaV Explorer for resurs- och omvandlarplintarna samt
Control Studio till funktionsplintarna.

Konfigurera det analoga insignalsblocket

Nedan féljer navigeringsanvisningar for alla steg nedan. Dessutom visas de
skarmar som anvands i respektive steg i "Menytrdd fér grundkonfiguration” pa
sidan 12.


http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4774.pdf
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Figur 6. Flodesschema for konfiguration
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Figur 7. Menytrad fér grundkonfiguration

(Overview)
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Guided Setup
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(Guided Setup)
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Change Damping (7, 9)
Local Display Setup (8, 9)
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(Text) - alternativ pa 6verordnad meny som leder till denna skdarm

Text i fetstil — automatiska metoder
Understruken text — konfigurationsatgardsnummer fran flodesschema for

konfiguration

12
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(Oversikt)

Tryck

Kalibrering
Enhetsinformation
Sok efter enhet
Skala métare

(Kalibrering)

Primarvarde
Sensorjustering
Sensorgransvarden
Aterstll fabrikskalibrering
Senaste kalibreringspunkter
Kalibreringsinformation

(Enhetsinformation)
Identifiering (1)
Versioner
Tillverkningsmaterial
Sakerhet och simulering

Tillverkningsmaterial
Sensor

—— Sensoromrade

Flans

Fjarrtatning

(sdkerhet och Simulering )

Konfiguration av skrivskydd (2, 10

(Konfigurera)
Guidestyrd konfiguration
Manuell konfiguration
Larmkonfiguration

(Guidestyrd konfiguration)

Nolltrim

Andra démpning (7, 9)

Konfigurera lokal display (8, 9)
-a analoga insignalst

K (3,4,5,9)

(Manuell konfiguration)
Processvariabel
Tillverkningsmaterial
Display

Klassisk vy

(Processvariabel)

Tryck

Tryckddmpning
Sensortemperatur
Andra démpning (7,9)

(Display)

Displayalternativ (8, 9)
Avancerad konfiguration

(Klassisk vy) (9)

Visa alla parametrar
Lagessammanfattning
Kanalmappning for Al-block
Masteraterstéllning

Innan du borjar

Se Figur 6 for en stegvis illustration av processen for grundlaggande
enhetskonfiguration. Innan du startar konfigurationen kan det handa att du
behover kontrollera enhetsmarkningen eller inaktivera maskinvarans och
programvarans skrivskydd pa transmittern. Det gor du genom att félja Steg 1
och Steg 2 nedan. | annat fall, fortsdtt med "Konfiguration av det analoga
insignalsblocket ” nedan.

1. Sa har kontrollerar du enhetsmarkningen:

a. Navigering: P& Overview-skirmen (Oversikt) viljer du Device
Information (Enhetsinformation) for att kontrollera enhetsmarkningen.

2. Sahar kontrollerar du brytarna (se Figur 4):
a. Skrivskyddsbrytaren maste vara i olast lage om brytaren har aktiverats i

programvaran.

b. Saharinaktiverar du programvarans skrivskydd (utrustningen levereras
fran fabriken med skrivskyddet inaktiverat):
= Navigering: P& skirmen Overview (Oversikt) vljer du Device

Information (Enhetsinformation) och viljer sedan fliken Security and
Simulation (Sdkerhet och simulering).

13
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m Utfér Write Lock Setup (Stall in skrivskydd) for att inaktivera
programvarans skrivskydd.

Obs!
Stéllin reglerkretsen pa ldge "Manual” (Manuellt) innan du pabérjar konfigurationen av det
analoga insignalsblocket.

Konfiguration av det analoga insignalsblocket
Sa hér anvander du guidestyrd konfiguration:

a. Valj Configure (Konfigurera) > Guided Setup (Guidestyrd konfiguration).
b. Vilj Al Block Unit Setup (Konfiguration av analogt insignalsblock).

Obs!

Den guidestyrda konfigurationen gar automatiskt igenom alla steg i ratt ordning.

Sa har anvdnder du manuell konfiguration:

a. Gatill Configure (Konfigurera) > Manual Setup (Manuell konfiguration) >
Process Variable (Processvariabel).
b. Valj Al Block Unit Setup (Konfiguration av analogt insignalsblock).

c. Stéll Al-blocket i lage "Out of Service” (Ur funktion).

Obs!
Vid anvdndning av manuell konfiguration ska stegen foljas i den ordning som beskrivs i
”Konfigurera det analoga insignalsblocket” pa sidan 10.

Obs!

Av praktiska skdl &r analogt insignalsblock 1 férkopplat till transmitterns primérvariabel
och ska anvdndas for detta dndamal. Analogt insignalsblock 2 ar forkopplat till
transmitterns sensortemperatur. Kanalen maste véljas for de analoga insignalsblocken
3och4.

m  Kanal 1 ar primarvariabeln.

m Kanal 2 ar sensortemperaturen.

Om FounpATioN-faltbussens Diagnostics Suite-tillvalskod D01 &r aktiverad
finns det ytterligare kanaler att valja bland.

m  Kanal 12 ar medelvérdet fér SPM.

= Kanal 13 dr standardavvikelsen for SPM.

For att konfigurera SPM, se Rosemount 3051 FOUNDATION Fieldbus
referensmanual.

Obs!
Steg 3 till Steg 6 utfors alla som en sammanhall stegvis metod vid guidestyrd
konfiguration eller pa en enda skarm under manuell konfiguration.

14
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Obs!

Om du valde "Direct” (Direkt) som L_TYPE i Steg 3 behdver du inte utféra Steg 4, Steg 5
och Steg 6. Om du valde "Indirect” (Indirekt) som L_TYPE behover du inte utféra Steg 6.
Alla steg som inte beh&vs hoppas automatiskt Gver.

3. Sahérvéljer du ”L_TYPE” som signalutjdmning i rullgardinsmenyn:
a. ValjL_TYPE: Direct for tryckmatningar med hjélp av enhetens
standardmattenheter.
b. ValjL_TYPE: Indirect (Indirekt) for 6vriga tryck- och nivaenheter.

4. Sahar stéller duin ”XD_SCALE” (XD-skala) pa skalpunkterna 0 % och 100 %

(transmitterns omrade):

a. Valj XD_SCALE_UNITS (Enheter fér XD-skala) i rullgardinsmenyn.

b. Ange punkten for 0 % for XD_SCALE (XD-skala). Detta kan hdjas eller
sdnkas vid nivatillampningar.

¢. Ange punkten for 100 % for XD_SCALE (XD-skala). Detta kan hojas eller
sankas vid nivatillampningar.

d. OmL_TYPE ar "Direct” (Direkt) kan det analoga insignalsblocket stéllas in
pa AUTO-ldge om enheten behdver lamnas in pa service. Vid guidestyrd
konfiguration gors detta automatiskt.

5. Om L_TYPE &r "Indirect” (Indirekt) eller "Indirect Square Root” (Indirekt
kvadrotrot) stéller du in OUT_SCALE (Utsignalsskala) for att andra
mattenheterna.

a. Vélj OUT_SCALE_UNITS (Enheter for utsignalsskala) i rullgardinsmenyn.

b. Stdllin det ldga vardet for OUT_SCALE (Utsignalsskala). Detta kan hojas
eller sdnkas vid nivatillampningar.

c. Stallin det hoga vardet for OUT_SCALE (Utsignalsskala). Detta kan hojas
eller sdnkas vid nivatillampningar.

d. Om L_TYPE &r "Indirect” (Indirekt) kan det analoga insignalsblocket
stallas in pa AUTO-ldge om enheten behover lamnas in pa service. Vid
guidestyrd konfiguration gors detta automatiskt.

6. Andra diampning.

a. Saharanvander du guidestyrd konfiguration:
m Valj Configure (Konfigurera) > Guided Setup (Guidestyrd konfiguration).

m Vilj Change Damping (Andra dimpning).

Obs!

Den guidestyrda konfigurationen gar automatiskt igenom alla steg i ratt ordning.

m Ange 6nskat ddmpningsvdrde i sekunder. Instdllningsintervallet &r

0,4-60 sekunder.
b. Saharanvander du manuell konfiguration:

m Gatill Configure (Konfigurera) > Manual Setup (Manuell konfiguration) >
Process Variable (Processvariabel).

m Vilj Change Damping (Andra dimpning).

m Ange 6nskat ddmpningsvdrde i sekunder. Instdllningsintervallet &r
0,4-60 sekunder.
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7. Konfigurera LCD-displayen (tillval) (om en sadan dr installerad).

a. Saharanvander du guidestyrd konfiguration:
m Vilj Configure (Konfigurera) > Guided Setup (Guidestyrd konfiguration).

m Vilj Local Display Setup (Konfigurera lokal display).

Obs!

Den guidestyrda konfigurationen gar automatiskt igenom alla steg i rétt ordning.

m Kryssa for rutorna for de parametrar som ska visas (hogst fyra).
LCD-displayen rullarigenom de valda parametrarna utan avbrott.
b. Sahéaranvander du manuell konfiguration:
m Ga till Configure (Konfigurera) > Manual Setup (Manuell konfiguration).
= Vilj Local Display Setup (Konfigurera lokal display).
m Kryssa for de parametrar som ska visas. LCD-displayen rullarigenom de
valda parametrarna utan avbrott.

8. Granska transmitterns konfiguration och stéll in den pa servicelage.

a. Granska transmitterns konfiguration med hjélp av sekvenserna for
manuell konfiguration for "Al Block Unit Setup” (Konfiguration av analogt
insignalsblock), ”Change Damping” (Andra ddmpning) och ”Set up LCD
Display” (Konfigurera LCD-display).

b. Andravérden efter behov.

Aterga till skarmen Overview (Oversikt).

d. Om ldget ar "Not in Service” (Ej i drift) klickar du pa knappen Change
(Andra) och sedan pa Return All to Service (Aterstéll alla i drift).

n

Obs!
Om skrivskyddet for maskin- eller programvaran inte behévs kan Steg 9 hoppas dver.

9. Stéllin brytarna och programvarans skrivskydd.
a. Kontrollera brytarna (se Figur 4).

Obs!
Brytaren for skrivskydd kan lamnas kvar i last eller olast Idge. Brytaren for
aktivering/inaktivering av simulering kan vara i nagot av ldgena fér normal enhetsdrift.

Aktivera programvarans skrivskydd
1. Lamna skdrmen Overview (Oversikt).
a. Vilj Device Information (Enhetsinformation).
b. Viljfliken Security and Simulation (Sikerhet och simulering).
2. Stall om Write Lock Setup (Stéll in skrivskydd) for att aktivera
programvarans skrivskydd.
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2.7

Konfigurationsparametrar for det analoga insignalsblocket

Anvand exemplet for tryck som en guide.

Parametrar Ange varde|valj alternativ
Kanal 1="Pressure (Tryck), 2 = Sensor Temp (Sensortemperatur), 12 = SPM
mean (Medelvéarde for SPM), 13 = Standardavvikelse for SPM
L_Type (Typ L) Direct (Direkt), Indirect (Indirekt) eller Square Root (Kvadratrot)
XD_Scale o
(XD-skala) Skala och mattenheter
Pa bar torrvid 0°C ft H,Ovid4°C mH,0vid4°C
Obs! . -
o kPa mbar kg/cm? ft H,0 vid 60 °F mm Hg vid 0 °C
Vilj endast de 9l 2 9
enheter som mPa PSf kglmz ft H20 vid 68 °F am Hg vid0°C
inszl;me”mt har |hpa | atm inH,0vid4°C | mmH,0vid4°C | inHgvid 0°C
stod for.
°C psi in H,0 vid 60 °F | mm H,0 vid 68 °C | m Hgvid 0°C
°F g/em? | inH;0vid 68 °F | cm H,0 vid 4°C

Out_Scale .

(Utsignalsskala) Skala och mattenheter

Exempel for tryck

Parametrar Ange varde|vilj alternativ

Kanal 1

L_Type (Typ L) Direct (Direkt)

XD_Scale (XD-skala) Se listan 6ver mattenheter som stods.
Obs!

Vilj endast de enheter som instrumentet har stod for.

Out_Scale (Utsignalsskala) ’ Stéll in varden utanfoér driftsomradet.

Visa tryck pa LCD-displayen

Markera kryssrutan Pressure (Tryck) pa skarmen Display Configuration
(Konfigurera display).

Nolltrimning av transmittern

Obs!
Transmittrar levereras fullstandigt kalibrerade enligt dnskemal eller med tillverkarens
grundvdrden med naturlig skala (omfang = 6vre omradesgrans).

En nolljustering ar en enkelpunktsjustering som anvands for att kompensera
monteringslage och effekter av statiskt tryck. Se vid nolljustering till att
utjdmningsventilen dr 6ppen och att alla vétskefyllda impulsror har fyllts till ratt
niva. Transmittern tillater endast justering av 3-5 % URL-nollfel. Anvand
XD_Scaling (XD-skala), Out_Scaling (Utskala) och indirekt L_Type fran
Al-blocket for att kompensera for felet om du har ett storre nollfel.
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Sa har anvander du guidestyrd konfiguration:
1. Valj Configure (Konfigurera) > Guided Setup (Guidestyrd konfiguration).
2. Valj Zero Trim (Nolltrim). Metoden utfor nolltrimning.

Sa hér anvander du manuell konfiguration:

1. Gatill Overview (Oversikt) > Calibration (Kalibrering) > Sensor Trim
(Sensortrim).

2. ViljZero Trim (Nolltrim). Metoden utfér nolltrimning.
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3.0
3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Produktintyg

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsdkran om &verensstémmelse finns i slutet av
snabbstartsguiden. Startguide. For den senaste versionen av EU-férsakran om
6verensstammelse, se Emerson.com/Rosemount.

Intyg for anvandning i icke explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgérd har transmittern undersokts och testats — for att
kontrollera att utférandet uppfyller grundldaggande elektriska, mekaniska

och brandskyddsmadssiga krav - av ett nationellt erkdnt testlaboratorium
([Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet till
Arbetsmiljoverket).

Hojd 6ver havet Fororeningsgrad
4 (metallkapslingar)
Max 3000 m 2 (icke-metallkapslingar)

Utrustningsinstallation i Nordamerika

Enligt amerikanska NEC (National Electrical Code®) och CEC (Canadian Electrical
Code) far divisionsmarkt utrustning anvandas i zoner och zonmarkt utrustning i
divisioner. Markningen maste vara lamplig for omradesklassificering, gastyp och
temperaturklass. Denna information definieras tydligt i respektive norm.

USA

Egensaker och gnistfri

Intygs-nr: 1053834

Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 - 2010, FM-klass 3611 - 2004,
FM-klass 3810 - 2005

Markdata: ISCLI, DIV 1, GP A, B, C, D vid anslutning enligt Rosemount-ritning
03031-1024, CLI ZONE 0 AExialICT4;NICL1,DIV2,GPA,B,C,DT5;
T4(-20°C < T, < +70 °C) [HART]; T4(-20 °C < T, < +60 °C) [Fieldbus]; Type 4x

Kanada

Egensdkerhet

Intygs-nr: 1053834

Standarder: ANSI/ISA12.27.01-2003, CSA-std. C22.2 nr 142-M1987, CSA-std.
(C22.2.nr157-92, CSA-std. C22.2 nr 213 -M1987

Markdata: Egensdkerhet KL. I, DIV. 1 vid inkoppling i enlighet med Rosemount-ritning
03031-1024, temperaturkod T4; Idamplig for klass 1; zon 0; typ 4X;
fabriksférseglad; enkel forsegling (Se ritning 03031-1053)
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3.6  Europa

11 ATEX egensakerhet
Intygs-nr:  BAS97ATEX1089X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-11:2012
Markdata: HART: & Il 1 G Exia lIC T5/T4 Ga, T5(-20°C < T, < +40°C),
T4(-20°C < T, < +70°C)
Faltbuss: € 11 1 G Exia IIC Ga T4(-20°C < T, < +60 °C)

Tabell 2. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spanning (U;) 30V 30V
stromstyrka (I;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) 0,9W 13W
Kapacitans (C;) 0,012 uF 0 uF
Induktans (L;) 0mH 0mH

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):

1.

2.

3.7

Utrustningen klarar inte det 500 V-isoleringstest som foreskrivs i punkt 6.3.12

SS-EN 60079-11:2012. Vid installation maste hdnsyn tas till denna omstandighet.
Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och har en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras izon 0.

Ovriga vérlden

IECEX egensdkerhet

Intygs-nr:  I[ECEx BAS 09.0076X

Standarder: IEC60079-0:2011 och IEC 60079-11:2011

Markdata: HART: Exia IC T5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-20 °C < T, < +70 °C)
Féltbuss: Exia llC T4 Ga (-20°C< T, < +60 °C)

Tabell 3. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spénning (U;) 30V 30V
Stromstyrka (1;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) 09W 1,3W
Kapacitans (C;) 0,012 uF 0 uF
Induktans (L;) 0mH 0mH

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):

1.

2.

20

Utrustningen klarar inte det 500 V-isoleringstest som foreskrivs i punkt 6.3.12 i

SS-EN 60079-11:2012. Vid installation maste hdnsyn tas till denna omstandighet.
Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och har en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras i zon 0.
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3.8

Ytterligare intyg
3-A®

Alla Rosemount 3051HT-transmittrar med féljande inkopplingar ar 3-A-godkénda och markta:
T32:38 mm (17/2tum) Tri Clamp
T42:54 mm (2 tum) Tri Clamp

Om processinkoppling B11 viljs ska bestallningstabellen i Rosemount 1199 diafragmatdtning
PDS (00813-0100-4016) foljas for tillgdngliga 3-A-intyg.

Ett 3-A-intyg om Overensstammelse finns genom att valja tillvalskod QA.

EHEDG

Alla Rosemount 3051HT-transmittrar med féljande inkopplingar ar EHEDG-godkdnda och
markta:

T32:38 mm (17/2tum) Tri Clamp
T42:54 mm (2 tum) Tri Clamp

Om processinkoppling B11 valjs ska bestallningstabellen i Rosemount 1199 diafragmatétning
PDS (00813-0100-4016) foljas for tillgdngliga EHEDG-intyg.

Ett EHEDG-intyg om 6verensstimmelse finns genom att vdlja tillvalskod QA.

Kontrollera att packningen som valts for installationen &r godkdnd och uppfyller kraven i bade
tillampnings- och EHEDG-intyget.

ASME-BPE

Alla Rosemount 305THT-transmittrar med alternativ F2 och féljande anslutningar &r
utformade enligt ASME-BPE SF4-standarderna():

T32:38 mm (17/2tum) Tri Clamp
T42:54 mm (2 tum) Tri Clamp

Ett sjdlvutfardat intyg om 6verensstimmelse enligt ASME-BPE aterfinns ocksa (tillval QB).

1. Enligt klausul SD-2.4.4.2 (m) ska ldmpligheten hos mdlade aluminiumkapslingar bedémas av slutanvéindaren.
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Figur 8. Forsdkran om 6verensstimmelse for Rosemount 3051HT

& EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1106 Rev. G

Rosemount, Inc.

3200 Market Boulevard

Chanhassen, MN 55317-2685

UsA
declare under our sole responsibility that the product.

Rosemount™ 3051HT Pressure Transmitters

manufactured by.

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard

Chanhassen, MN 55317-9685

Usa

to which this declaration relates. is in conformity with the provisions of the Enropean Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and. when
applicable or required. a European Union notified body certification. as shown in the attached
schedule.

AT

Vice President of Global Quality

({sigmature) (function}
Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MN USA
(name) {date of izsue & place)
Pagelafl
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Figur 9. Forsdkran om 6verensstimmelse f6r Rosemount 3051HT

& EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1106 Rev. G

EMC Directive (2014/30/EU)
Models 3051HT Pressure Transmitters
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

RoHS Directive (2011/65/ET)
Models 3051HT Pressure Transmitters
Harmonized Standard: EN 50581:2012

ATEX Directive (2014/34/ET)
Model 3051HT Pressure Transmitter
BASOTATEXI1089X - Intrinsic Safety
Equipment Group II Category 1 G
Ex iaIIC T5/T4 Ga
Harmonized Standards: EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-11:2012

BASOOATEX3105X - Tvpe n and Certificate
Equipment Group II Category 3 G
Ex nA IIC T5 Ge
Harmonized Standards: EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-15:2010

Baseefal IATEX0275X - Dust Certificate
Equpment Group II Category 1 D
Ex ta MIC T95°C T50105°C Da
Harmonized Standards: EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-31:2014

Page? of 3
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Figur 10. Forsdkran om 6verensstammelse for Rosemount 305THT

o d EU Declaration of Conformity c €
EMERSON No: RMD 1106 Rev. G

ATEX Notified Body

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page3ofl
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o~ o . . .
s EU-forsikran om overensstimmelse

EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G
Vi,
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att foljande produkt:

Rosemount™ 30S1HT trycktransmittrar
tillverkade av

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilken denna forsikran hinfor sig, dverensstimmer med foreskrifterna i de EU-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgér av bifogad tabell.

Forutsittningen for Sverensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, nir sé ar tillimpligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EU anmilt organ,
vilket framgér av bifogad tabell.

AR

Vice verkstillande direktor for global kvalitet

(namnteckning) (befattning)
Chris LaPoint 2019-02-01; Shakopee, MN USA
(namn) (datum for utfirdande och plats)
Sida 1 av 3
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s EU-forsikran om overensstimmelse c €
EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)
Trycktransmittrar av modell 3051HT
Harmoniserade standarder: SS-EN 61326-1:2013 och SS-EN 61326-2-3:2013

Direktivet om begrinsning av anviindning av vissa farliga imnen i elektrisk och
elektronisk utrustning (RoHS, 2011/65/EU)

Trycktransmittrar av modell 305S1HT
Harmoniserad standard: SS-EN 50581:2012

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anviindas i miljoer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)
Trycktransmittrar av modell 3051HT
BAS97ATEX1089X — egensiikerhet
Utrustning grupp II, kategori 1 G
Exia IIC T5/T4 Ga
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013 och
SS-EN 60079-11:2012

BASO0ATEX3105X — typ n och intyg
Utrustning grupp 11, kategori 3G
ExnA IIC T5 Ge
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013 och
SS-EN 60079-15:2010

Baseefal IATEX0275X — dammintyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 1 D
Ex ta IIIC T95 °C Ts00105 °C Da
Harmoniserade standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-31:2014

Sida 2 av 3
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s EU-forsikran om overensstimme
EMERSON Nr: RMD 1106, vers. G

-C€

Anmiilt organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Anmiilt organ for kvalitetssikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Sida 3 av 3
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A7FChina RoHS & W)/F 88 BAN IR (B 955 - 25 57 Rosemount 3051HT
List of Rosemount 3051HT Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEWFR | Hazardous Substances
WHEHK | - A _ L RBLERE
Part Name | | oo Mercury | Cadmium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd)
(Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X O O O o o
Assembly

FeARAL

Housing O O O [¢] [¢] O
Assembly
LA

Sensor X (6] (6] (@] (@] O
Assembly

FAEFIAESIT 1136419 3 T ) 1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B FHIIT AR 112 TR 7 121 TGB/T 26572 I AlE M 2K,

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X B LT IR I T HT L E T — TG A2 1T DI 75 i TGB/T 2657 2l HILE HI MR 1 K.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Huvudkontor

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Nordamerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL, 33323, USA

+1-954-846 5030

+1-954-846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Europa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41-(0)41-768 6111
+41-(0)41-768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och Stillahavsregionen
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65-6777 8211
+65-6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionkontor for Mellanostern och Afrika
Emerson Automation Solutions

Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Férenade Arabemiraten

+971-4-8118100
+971-4-8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Emerson Automation Solutions AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46(54) 17 27 00
+46 (54) 2128 04

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
Twitter.com/Rosemount_News
Facebook.com/Rosemount

Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

For standardférséljningsvillkor, se sidan Terms and Conditions of Sale.
Emerson-logotypen &r ett varu- och servicemarke som tillhér
Emerson Electric Co.

Rosemount och Rosemount-logotypen ar varumarken som tillhér
Emerson.

DeltaV &r ett varumarke som tillhor Emerson.

DTM é&r ett varumarke som tillhor FDT Group.

FOUNDATION Fieldbus &r ett varumérke som tillhér FieldComm Group.
3-Adr ett registrerat varumdrke som tillh6r 3-A Sanitary Standards, Inc.
NEMA &r ett registrerat varu- och servicemarke som tillhor National
Electrical Manufacturers Association.

National Electrical Code &r ett registrerat varumarke som tillhér
National Fire Protection Association, Inc.

Ovriga marken tillhér sina respektive dgare.

© 2019 Emerson. Med ensamratt.
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